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Abstract:The idea for the present research paper sprouts out of a necessity for the recollection of the
memory of the writer Traian Chelariu, who seems to have been submersed into wrongful, unjust
oblivion. Hence, the paper’s main objective has been to establish an overall view of the author’s life
and work from a Germanic perspective. Therefore, the poetry volumes, the articles from the
magazines and the philosophic notes are subjects for the comparative analysis.
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Pentru inceput, o lamurire: Cine este Traian Chelariu? Poate nu ar fi fost atat de greu
de raspuns la intrebarea ,,Cine este Traian Chelariu?” daca personajul analizat nu ar fi
acumulat atat de multe ipostaze, paradoxuri, imagini tulburatoare care sa-1 compuna ca pe un
personaj complex. Sau poate tocmai pentru ca portretul sdu include atat de multe fragmentari,
discontinuitati, contradictii si rasturndri de situatie, rdspunsul la intrebarea adresata este unul
care se cere dat fara ezitare. Oricum ar fi, portretul lui Traian Chelariu poate fi conturat din
datele biografice si din operele semnate de el.

Poet, prozator, dramaturg, redactor, Traian Chelariu este autorul a opt volume editate
antum si cinci postume, student al Universitatii din Cernauti, dar si bursier al universitagilor
pariziene si italiene, redactor sef al revistei ,,Glasul Bucovinei”, colaborator consecvent al
revistelor ,,JJunimea literard” si ,,Universul literar”, asistent la catedrele de psihologie sau
pedagogie (la Cernauti, lasi si Bucuresti), dar si lector la Institutul Pedagogic din Suceava din
anul 1964 (dupa o perioada de involutie profesionald cauzata de ideologia comunista), acesta
reprezintd ,,intelectualul cdzut in istorie care isi asuma conditia tragica” (Diaconu 19).

Autorul s-a nascut in Darméanesti (Suceava) in anul 1906 si a murit la Suceava in anul
1966. Cu toate ca aceste date aratd o circularitate, parcursul biografic al acestuia surprinde
mult mai multe puncte imprevizibile: copildria marcatd de dominatia austro-ungara si de
Primul Razboi Mondial, apoi anii formarii petrecuti Intr-0 provincie abia alipitd de patria-
mama care isi dorea recunoasterea ca parte componenta activa a intregului, cel de-al Doilea
Rézboi Mondial cu efectele sale devastatoare asupra teritoriilor bucovinene si asupra
regimului politic si in cele din urma perioada postbelica a traumelor provocate de noua ordine
politica abia instauratd. La drept vorbind, numai privind contextul social-politic supus atator
schimbadri intelegem ca indiferent cine ar fi fost acela care ar fi trdit in perioada mentionata ar
fi trecut prin niste traume (lasate cel putin de cele doua Razboaie Mondiale). Or, cand peste
acest fundal se mai adauga imaginea intelectualului constient de transformari si activ, supus
ori unui complex al provinciei (bucovinenii ca provinciali erau defavorizati de noul Centru de
la Bucuresti in perioada interbelica), ori unui proces de ostracizare intentat de sistemul politic
comunist, credem cd deja avem de a face cu un caz special.

INFLUENTE GERMANE iN TRASEUL BIOGRAFIC

De fapt, traseul biografic al lui Chelariu se poate reduce la cateva ,teze” care sa
reconstruiascd intr-un fel sau altul varstele si portretul integral al autorului, un portret care
lasa sa se intrevada si influentele germane pe care autorul le-a simtit inca din primii ani de
viata.
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Din moment ce satul natal al autorului, Hatna (acum denumit Darmanesti), era populat mai
mult de ruteni, Traian a invatat prima datd limba locului, apoi limba germand din clasele
primare si in cele din urma limba romand, conjunctura care mai tarziu devine un fel de
handicap lingvistic pentru poet:

Limba romaneascd am inceput sd o invat intr-adevar abia 1n anul 1919, cand m-am

inscris elev in clasa I la liceul «Aron Pumnuly. in Bautsch, unde am stat din martie

1916 pana in decembrie 1918, am invatat nemteste. Pana in 1916 vorbeam limba

ruteand din Darmanesti si romaneasca pe care o indrugam trebuie sd fi fost de tot

rudimentara, caci, dupd ce am fost scosi din scoala de la Suceava si dusi in Moravia,

fratele meu uitase aproape totul, eu abia de puteam descifra un volum de Povesti de I.

Slavici (Zilele si umbra mea 1. 122).

De altfel, putem fi siguri ca lecturile 1-au influentat pe scriitor, tocmai pentru ca acestea
I-au marcat existenta inca de mic copil, din timpul in care locuia in Darmanesti cu parintii si
fratii sai. In scrierea sa Biografie, rimasa insd numai intr-o stare incipienta, autorul povesteste
cum ,,atdt mama cat si tata citeau cdarti in momentele de ragaz. Carti nemtesti (versuri si
proza), carti romanesti publicate In Austro-Ungaria si Romania, si carti rutene (,,Kobzar” de
Taras Sevcenco si diverse brosuri cu povestiri)” (Chelariu, Caietul nr. 614). In plus, locuinta
parinteascd din judetul Suceava, plind intotdeauna de ziare si reviste (germane si romanesti),
continea o biblioteca cu aproximativ trei sute de volume si brosuri, din care copilul Traian
citea cel mai adesea cartile cu ilustrate, dar si volume din Platon, care i se luau rapid din
mana, fard nicio explicatie, de catre unul dintre parinti. Indemnarea fireasci a parintilor citre
lecturd (acestia nu faceau parte din categoria intelectualilor, mama fiind casnica, iar tatdl
magazioner la gara Hatna) este vizibila prin legatura precoce a autorului cu literatura. De
pildd, mai tarziu, in anii de facultate, Chelariu isi mentine indeletnicirea prin ,,infractiunea”
de a-si achizitiona carte, asa dupa cum el insusi se exprima. Autorii selectionati de el sunt cei
pentru licenta sa cu tema Teoria cunoasterii la Schopenhauer (Kant, Schopenhauer, Katka) si
autori de studiu individual pentru simpla lui placere de a citi (Arghezi, Aderca, Joyce,
Bergson, Rilke, Dumas, Ibrdileanu). Dintre acestia se detaseazd net, intrand in topul
preferintelor sale, Rilke si Bergson, ca intr-un final, dupd multe lecturi si relecturi cu opinii
pro si contra, sa fie adaugat Arghezi. Cititul de filosofie si literaturd (conform notitelor de
jurnal, cartile filosofilor sunt un fel de fundal la care se mai adaugd ,,digresiunile” literare) si
critica facuta fiecarei carti, demonstreaza cd lectura este mai mult decat o pasiune, este cea
care-1,,antreneaza” zilnic.

Mai departe, daca trecem in revistd pe langa perioada copilariei si perioada studiilor
putem observa ca viata autorului a continuat sd se intersecteze in mod constant cu mediul
german, mai ales in conditiile in care familia lui s-a mutat la Cernduti in anul 1918.
Momentul Cernauti devine unul emblematic pentru viata lui Chelariu nu numai pentru ca aici
a urmat liceul ,,Aron Pumnul” intre anii 1919-1926 si Facultatea de Litere intre anii 1926-
1930, sau pentru ca aici si-a inceput cariera de profesor, ci pentru cé aici s-a format. Astfel,
am putea spune cd Cernautiul devine personajul principal al vietii lui Chelariu, asa cum 1-a
gasit el in anul 1918, cu toate metehnele post-habsburgice si cu toate manifestarile actuale ale
noii dominatii romanesti, dar si cu acel ,,complex al provinciei” provenit dintr-un esec al
integrarii in noua patrie-mama. Tabloul general al Cernautiului, luat prin surprindere de anul
1918, era constituit din detaliile unei administratii germane, dar si din detaliile unei capitale
multietnice, Bucovina avand pe atunci 12 grupuri etnice si 10 confesiuni, deoarece s-a vrut a
fi un stat cultural german si nu unul national german (Corbea 23).

Un exemplu concret al acestei influente este Universitatea infiintata in 1875, institutie
care la inceput a functionat cu trei facultati (Teologie, Drept si Filozofie) si cu predare in
limba germand (Chiachir 66) si care a favorizat organizarea-i, dupd sistemul german, in
societdti academice, fiecare etnie formandu-si propria societate. Aceastd Universitate a fost
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preluatd de noua administratie de dupa anul 1918, mentindndu-si, totusi, organizarea in
societdti academice, fapt care demonstreazd cd multe din obiceiurile nemtesti au ramas
inoculate In Bucovina fara pretentia de a fi considerate influente, ci cu impresia cd acestea
sunt native. De pilda, societatea Junimea infiintata la 7 decembrie 1878 s-a mentinut pana in
anul 1938 cu activitati culturale intense si cu redactarea revistei ,,Junimea literara” (aparuta in
anul 1904 sub conducerea lui Ion I. Nistor si Gh. Tofan).

In acest context, si-a inceput studiile Traian Chelariu care s-a facut remarcat in grupul
Junimii, dar si a Miscarii Iconar. Student la Facultatea de Litere, colaborator constant al
revistelor culturale din Cernauti, mai tarziu redactor sef la ziarul ,,Glasul Bucovinei”,
membru practicant al organizatiilor culturale, dar si apropiatul ministrului Ion I. Nistor care
era promotorul activitatilor culturale, Chelariu a reusit sa isi formeze un nume pe scena
literara romaneasca din Bucovina. Primul sau volum de versuri, Exod, a fost publicat in anul
1934 si a reprezentat startul unui inceput promititor de publicatii care a fost continuat pana in
anul 1939 cu inca un volum de poezii (Aur vechi — 1936), sase plachete de versuri si doua
volume de aforisme. Oricum, anii de facultate sunt niste ani cheie pentru Chelariu, deoarece
in acest timp se remarcd in fata unor oameni importanti ai momentului, cum ar fi Traian
Braileanu, C. Narly, sau Ion I. Nistor. Acest fapt 1l propulseaza spre studii de doctorat (cu o
tezd in domeniul filosofiei, la prof. Al. Iesean) bazate pe activitate de cercetare in strdinatate
(Paris si Roma — trei ani de zile) si in Romaénia (un an de zile).

Perioada 1939-1944 surprinde o rupturd in existenta lui Chelariu deoarece acesta este
nevoit sd se refugieze impreuna cu familia sa la Bucuresti (in 1940 Nordul Bucovinei a fost
cedat Uniunii Sovietice), suportand atat durerea pierderii locului originar, cét si neajunsurile
provocate de refugiu si rizboi. In tot acest timp, scriitorul a fost asistent la catedra de
psihologie de la Universitatea din Bucuresti, din cadrul Facultatii de Filosofie si Litere,
colaborator al revistelor literare (,,Gandirea”, ,,Revista Fundatiilor Regale”) si redactor sef al
suplimentului ,,Universul literar” (1943-1944) unde semneaza rubricile ,,Note germane” si
,Carnet literar”. Cei cinci ani reprezintd un timp al transformarilor care anuntad deja un nou
inceput sub semnul greutatilor financiare si sociale.

Promisiunile neimplinite ale editarii unui volum de poezii la Fundatia Revistei Regale,
reincadrarea lui ca asistent universitar in cadrul Facultatii de Stiinte Bucuresti (intre anii
1944-1949), scoaterea lui din invatdmantul universitar i angajarea in sistemul de Invatamant
secundar (1949-1952), imposibilitatea de a mai publica (ultimul volum aparand in anul 1943 -
Balade si strofe raziete) si in final situatia de a nu avea serviciu, toate acestea traseaza
involutia profesionald a scriitorului. Pe motiv ca a fost legionar sau hitlerist, Traian Chelariu
ramane timp de doi ani fira serviciu stabil, ca in anul 1954 si fie angajat la Intreprinderea
Ecarisaj. Din moment ce activitatea sa profesionala inregistreaza acest regres din cauza unor
pretexte evocate de catre reprezentantii partidului comunist, nici activitatea lui ca scriitor nu
se prezintd mai bine. Lasat sa se zbata pentru a primi un loc In Uniunea Scriitorilor Roméani
de unde a fost dat afara (trimis de ,,Ja Ana la Caiafa”, ba sa publice intr-o revista pentru a
putea fi reincadrat in Uniune, ba cd nu poate fi colaborator al unui cotidian dacd nu este
membru al Uniunii Scriitorilor), cu o cantitate impresionanta de poezii/piese de teatru/proze
in laboratorul sau de creatie si cu o activitate clandestind (scrie pentru altii) in aria literara si
stiintifica prin scrierea de articole, compunerea de texte pentru piese muzicale, conceperea
unui manual de limba romana, sau colaborarea pentru diferite dictionare, Traian Chelariu
devine un scriitor intrat sub anonimat si totusi activ.

Mai departe, existenta autorului inregistreaza o evolutie, deoarece In anul 1957
Chelariu este reincadrat in invatamantul preuniversitar (e drept ca pentru inceput, ca profesor
de matematica si francezd), iar mult mai tarziu, in anul 1964, primeste un post la Institutul de
Pedagogie din Suceava ca profesor de pedagogie si psihologie.
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INFLUENTE GERMANE IN OPERA SA

Daci traiectoria biografica a lui Chelariu lasa sa se intrevada interferenta dintre mediul
german $i viata autorului, operele acestuia reflecta pe cat posibil aceasta interferentd. Concret
vorbind, poeziile sale sunt inspirate din versurile lui Rilke, aforismele sale au ca laitmotiv
afirmatiile lui Nietzsche, iar articolele sale vizeaza de multe ori literatura germana.

Despre poeziile sale din volumele de inceput, Exod si Aur vechi, insusi autorul
recunoaste ca acestea nu sunt pe departe atit de bune precum le vedea atunci (,,eram prea
increzut”, marturiseste autorul), deoarece poeziile contineau ,,prea mult ermetism”, ,,sufereau
de sentimentalism lacrimogen si de influentele modei (Rilke si «Gandirea» in primul rind)”
sau ca ,,bucatile hermetice frizeaza pur si simplu prostia”(Chelariu, Strada Lebedei nr. 8
308). Prin aceastd autocritica retrospectiva ne putem da seama ca poeziile nu aveau decat
mnocenta specificd debutului si influenta specifica orizontului de interes al momentului. De
exemplu, conform conceptului de Weltinnenraum®, care apartine modelului sdu german, in
poezia Noi suntem autorul se contopeste cu natura, indicand spargerea hotarului dintre lumea
interioara si cea exterioara: ,,Noi suntem numai suc si saruri care sporesc/ tezaurul ascuns in
fibre vegetale,-/ copacul gusta lut si fagure ceresc/ prin proaspata cadere a ploilor vernale//
Launtricele culmi prin ramuri mii erup/ mireasma si pojar de strugurie ceard, -/ le duce ca un
cerb nebiruitul trup/ pristolului de sus in fiecare seara” (Aur vechi 34). Un alt exemplu
concret este cel al poeziilor din volumul Exod care sunt scrise fara nicio restrictie formala
(vers alb, strofe inegale), cu aceeasi bogatie lexicald, preluand atmosfera specificd lui Rilke.
Astfel, poetul evocad toamna, momentul prielnic de a iesi din uzul zilnic pentru meditatie (,,E
o reculegere celestd sa asculti linistea/ noptilor octombriene.” — Octombrie), pentru a
transmite nostalgia efemeritatii vietii de aici (,,Cu toatd bogatia lor, toamnele au izbucniri
patetice/ in simfonia clara a culorilor/ Niciodata nu simtim mai concret cat de scurte sunt/
anotimpurile visului.” - Septembrie), dar si pentru a-si exprima spiritul elegiac (Exod 54).

Proza in amintirea poetului mort este un text scris intr-un moment de nostalgie, care se
adreseaza prietenului pierdut: ,,Prietene dus de curind, iezer curat/ prabusit in propria taind, -
/ zabovire-n zori ce-au venit gi-au trecut, -/ iata stancile 'n cari toata nadejdea ne-am pus,/
adancite-n inimi ca 'n amintire...”. Poezia scrisd in versuri libere este destinata , Frizelor”,
dupd cum mentioneazd autorul in jurnalul sau, in data de 30 mai 1935, comparind aceste
versuri cu ,,Dansul vietii”, tabloul lui Edvard Munch (Zilele si umbra mea 2: 395). Aici
caracteristicile textului modernist stau sub influenta ermetismului si a elitismului: ,,ninge
atom pe atom, zare si dalbe craciunuri, -/ clare 'n eden mineral dorm policromele ape; -/
cand asa e cristalul, asa/ ramas-au strofele tale”.

Pe langa Rilke, ca poet care il inspira, autorul se raporteaza la Nietzsche ca filosof care
ii deschide o altd perspectivi asupra vietii. In volumul siu de aforisme, In cdutarea
Atlantidei,Traian Chelariu preia dictonul ,,Amor fati” (regasit mai ales in filosofia lui
Nietzsche, si mai apoi intr-un fel sau altul in filosofia lui Bergson®) care nu indeamn omul la
o resemnare cuminte, ci il Indruma spre un progres prin acceptarea drumului: ,,Un singur mod
de infruntare a destinului: primirea lui cu o constiinta curatd. Aceasta este singura posibilitate
de a ramane liber, cdci libertatea rezida in biruirea destinului prin dragoste de destin. Amor
fati” (In cautarea Atlantidei 174), este cel care sistematizeazd gandirea filosoficd a lui
Chelariu, pozitionarea sa in raport cu viata. Explicit vorbind, Chelariu considera ca tot ce i se
intampld omului face parte dintr-un plan pe care si-asa nu are posibilitatea sa 1l schimbe,
singura posibilitate fiind cea a acceptarii situatiilor si a transformarii lor in cai favorabile:
,Desperdrile sunt, pentru omul creator, tot asa de necesare ca si elanurile. Numai ca ele
conving ca marile realizdri sunt lucruri si daruri ale destinului, si numai ele il conving ca
orice adevirati culme trebuie urcati cu fruntea aplecats, iar uneori chiar in genunchi” (/n
cautarea Atlantidei 33). E mai degrabd aici, o viziune care sparge limitele unei acceptari
oarbe a tot ceea ce i se dd omului, cum este si 0 negare a impotrivirii revoltate contra unei
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forte mult mai mare decat fiinta. Viziunea scriitorului propune in mod clar o constientizare a
destinatiei si o infruntare a acesteia tocmai prin acceptarea ei: ,,Ce e destin? E ceea ce te
supune chiar dacd nu i te supui si este legea suprema careia i te supui chiar daca ai avea
posibilitatea sa scapi de nedorita-i inclestare. Cei ce se supun destinului prin nesupunerea lor
sunt orbi. Cei ce-1 accepta chiar daci ar avea posibilitatea sa i se eschiveze sunt vizatori” (/n
cautarea Atlantidei 31).

Chiar daca rubrica Note germane, din publicatia ,,Universul literar”, este creatd numai
pe baza unor informatii noi din domeniul literar al Germaniei sau pe baza unor prezentari de
carte/autori nu in mod deosebit actuali, c¢i in mod deosebit recunoscuti si chiar daca aceasta
este scrisd 1n stilul unui reportaj care prezintd evenimentele/informatiile fara nicio implicare
personala, ea reflectd ipostaza de germanist a lui Chelariu, evidentiindu-i acestuia si
cunostintele de limba germana, dar si cunostintele din literatura germand. De exemplu, in
numarul din 10 februarie 1943, Traian Chelariu prezinta la rubrica sa, o revistd literara,
,Buropaisch Literatur”, din spatiul nemtesc. Scris ca o dare de seamd cu atentia cuvenitd
asupra cuprinsului, cu accentuarile necesare pe autorii mai importanti, dar cu dorinta
identificarii unor nume romanesti, articolul poarta o nota de obiectivitate datd de scopul sdu
informativ: ,,...la partea intitulatd Theater der Nationen sunt inregistrate urmatoarele:
«Puternica influentd a lui Schiller asupra scenelor europene, influentd care se intinde, pe
deasupra orizontului artei, pana departe in viata politic-etnica, a fost demonstratd , nu de mult
pentru sud-estul european printr-o expozitie a Teatrului National roméanesc — de sub directia
d-lui Liviu Rebreanu»” (,,Note germane — Europaisch Literatur” 3)

Ei bine, exemplele precizate nu sunt decat cateva franturi dintr-un cdmp mai larg care
compun imaginea lui Traian Chelariu ca germanist. Cu sigurantd, daca privesti din
perspectiva unei precomprehensiuni care te indruma spre lectura punctelor comune dintre
cultura germana si scrierile sale, atunci concluzionezi ca in subsidiarul sau, scriitorul a fost
influentat de un anumit curent german, fapt demonstrat de altfel si de biografia sa. Ca e vorba
despre o scriere care preferda o anumita tema, un anumit stil, sau despre preluarea unor viziuni
despre lume, ori de explicarea si analiza unor opere germane, cultura si literatura germana a
ramas o recurenta atat pentru omul Chelariu, cat si pentru scriitorul Chelariu.

Note finale

'Conform lui Dan Flota, Weltinnenraum (trad. spatiul interior) este conceptul cheie al
frazei rilkeene tarzii, care denumeste acel spatiu interior al lumii (12).

?F. Nietzsche marturiseste : ,,amor fati constituie natura mea cea mai launtrica” (119),
iar Henri Bergson, in cartea sa Cele doua surse ale moralei si religiei, explica faptul ca
religia te ajutd sa ai acea bucurie de a trai, deoarece te conduce mai departe de unde te-ar fi
putut conduce inteligenta (330).
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